Modernste Multimediatechnik trifft IT-Concierge.

In unserem Convention-Center steht lhnen fiir Tagungen eine IT- und Multimedia-
ausstattung zur Verfiigung, die in jeder Hinsicht ,state of the art” ist. AuBerdem haben
Sie kostenlosen W-LAN-Zugang im ganzen Haus. Unser IT-Concierge bietet lhnen dazu
seine professionelle Betreuung an, auf die Sie jederzeit zuriickgreifen konnen. Neben
allem fachlichen Know-how hat er aber auch immer ein Auge auf den klimaschonenden
Umgang mit der Technik.

Flexibles Tagungskonzept trifft konsequente
Materialauswahl.

In unserem Convention-Center steht das Thema ,Klimaschutz” ganz oben auf der
Agenda: Alle Tagungsriiume wurden komplett nach kologischen Gesichtspunkten und
auf Nachhaltigkeit ausgerichtet umgebaut. Modernstes Design trifft hier auf ergono-
mischen Komfort und hochwertige Materialien mit Umweltzertifikat. In zentraler Lage
tagen Sie bei uns an einem Orf, der dkologischem Bewusstsein viel Raum gibt — fiir
heute und morgen.

Nachhaltigkeit ist eine Haltung.

Diese Auffassung treibt das Steigenberger Hotel Berlin an. Seit 2008 wird deshalb
konsequent ein Konzept zum Schuiz der Umwelt umgesetzt. Seit Juli 2010 kann das
gesamte Haus sogar eine neutrale (0, — Energiebilanz vorweisen. Strukturiert werden
alle Mainahmen zum Klimaschutzkonzept durch die Einfihrung des Managementsystems
IS0 14001. Dieses stellt auch den kontinuierlichen Verbesserungsprozess in siimtlichen
Hotelbereichen sicher.

State of the art multimedia technology joins IT concierge.

In our Convention Center your conferences now benefit from IT and multimedia
equipment that is second to none in every aspect. Throughout the hotel you also
have free access to WiFi. Our IT Concierge provides professional back-up service when
ever needed. In addifion to professional competence, he also keeps check on the
environmentally correct application of technology.

Flexible conference concept joins compatible
material selection.

Environment protection is a fopic that tops the agenda in our Convention Center. All
conference rooms have been entirely rebuilt to sustainably conform to latest require-
ments of environment. Modern design here joins forces with ergonomic comfort and
high-grade materials with Environment Certificate. With us you meet at a centrally
superh location where a great deal of room is given to green awareness, for today and
fomorrow.

Sustainability is an aftitude.

Driven by this conviction the Steigenberger Hotel Berlin has implemented an
environmental protection scheme in 2008. Since July 2010 the hotel even has a
carbon emission free energy balance. All procedures are structured according to the
management system SO 14001. It also ensures the continuous improvement process
of all hotel departments.

ZOOLOGISCHER
GARTEN

Entfernungen - Disfances

Bahnhof ,Zoo" - “Zoo” railway station

Hauptbahnhof - Main station
Autobahn (A10) - A10 motorway

Steigenberger Hotel Berlin - Los-Angeles-Platz 1 - 10789 Berlin - Germany

Telefon +49 30 2127-713 - Telefax +49 30 2127-797 - convention@berlin.steigenberger.de - www.berlin.steigenberger.de

Meeting- und Event-Service - Meeting and Event Service
Telefon +49 69 66564-700 - Telefax +49 69 66564-705 - meeting@shgres.com

Stadizentrum Kurfiirstendamm - City centre Kurfuerstendamm

Internationales Kongresszenirum - Infernational Congress Centre

Flughafen Berlin-Tegel - Berlin-Tegel airport
Flughafen Berlin-Schanefeld - Berlin-Schoenefeld airport

0,1 km
0,5 km

3 km

4 km
4,5 km
10 km
23 km

STEIGENBERGER

H O T E L
BERLIN

Exklusive Tagungsrdume und Spitzenservice

kann man mit gutem Gewissen buchen.

Book an eco-friendly conference room and excellent service

with a clear conscience.

www.nachhaltig-erfolgreich.com



Willkommen im ersten Convention-Center
fiir nachhaltiges Tagen.

Es gibt mehr als einen guten Grund, das Steigenberger Hotel Berlin fiir Ihre Tagung oder
lhren Kongress zu wihlen. Denn unser Konzept steht fiir eine zeitgemiifie Philosophie,
die Einzug in unsere Tagungsetage gehalten hat. Am Kurfiirstendamm gegeniiber der
Gedichtniskirche, einer der beliebtesten und exklusivsten Flaniermeilen Europas,
empfangen wir Sie im fortschrittlichsten Tagungshereich der City West.

Das Convention-Center des Steigenberger Hotel Berlin wurde bis ins kleinste Detail unter
dem Aspekt der Nachhaltigkeit konzipiert. Hier treffen Hightech und modernstes Design
auf ein verantwortungsvolles Gkologisches Bewusstsein. Multimediale Mehrfachprojek-
tionen sowie siimtliche Bedienelemente werden auf Wunsch vom Laptop des Referenten
per ,One-Touch-Funktion” gestevert. Dabei entsteht kein Widerspruch zwischen
anspruchsvollem Service und griinem Denken. Wir handeln verantwortungsvoll.

Berlin belegt im internationalen Kongress- und Tagungsmarkt den zweiten Rang.
Die gute Platzierung resultiert vor allem aus den ausgezeichneten Bedingungen, die
Kongressveranstalter in der Stadi vorfinden: attraktive Beherbergungsmdglichkeiten,
auBergewshnliche Locations, guten Service und ein exzellentes Preis-Leistungs-Verhilt-
nis. Auch wir begeistern als herzliche Gastgeber Menschen durch einzigartige Qualitiit
— dafiir steht der Name Steigenberger seit Jahrzehnten.

© 386 Zimmer und 11 Suiten

o Behindertenfreundliche Zimmer

© 2 Restaurants und 2 Bars

o Schwimmbad, Sauna, Massage, kosmetische Anwendungen
© 24-Stunden-Business-Center

© kostenloser W-LAN Zugang

© Executive Lounge

Welcome to the first Convention Center
for sustainable conferences.

There is more than one good reason to choose the Steigenberger Hotel Berlin for
your next conference or congress. Our new environmenially friendly concept is
characterized by a philosophy that defines our conference space. On Kurfiirstendamm,
one of Europe’s most stylish and exclusive shopping precincis opposite the Geddchtnis
Church, we welcome you to the most advanced conference center in the City.

The Convention Center of the Steigenberger Hotel Berlin has been planned with
sustainability in mind down to the smallest detail. It is where high-tech and state of the
art design harmonize with responsible environmental awareness. Multimedia and all
operational elements can be controlled from the laptop of the speaker by a “one touch
function”. Any inconsistency between meticulous service and a green viewpoint is ruled
out. Responsibility in thinking and acting is our motto.

In the international congress and conference market Berlin ranks second place. This
excellent rating results above all from the outstanding conditions that exist in the
capital for conference organisers: attractive accommodation capacities, unconventional
locations, first-class service and an excellent price-performance ratio. As great hosts
we also enthuse people with unique quality — the name “Steigenberger” has stood for
this for decades.

© 386 rooms and 11 suites

© Rooms ideal for the disabled

* 7 restaurants and 2 bars

o Swimming pool, sauna, massage, cosmetic freatments
© 24-hour Business Center

o WiFi free of charge

® Executive Lounge

Veranstaltungsrdume - Function Rooms

Raumname Efoge Klimaanlage Tageslicht Schallisoliert Fliche (m?) Hahe/m Ltinge/m Breite/m Tiirgrdfe/m Parlament Stulreihe Bankett Empfang U-Form Blocktafel
Meeting Room Floor Air Condition Daylight Soundproof Size (sqm) Heigth/m Length/m Width/m Doors/m Class Room Theater Banguet Reception U-Shape Boradroom
Saal A+B 1.06 - First Floor J J 444 3,40 24,90 17,90 0,94/1,85x2,05 280 480 350 500
Saal A 1.06 - First Floor o o m 3,40 17,90 12,40 0,94/1,85x2,05 120 240 150 250 46 50
Saal B 1.06 - First Floor J J 2 3,40 17,90 12,40 0,94/1,85x2,05 120 240 150 250 46 50
Salon | 1.06 - First Floor o o o 26 3,20 4,00 6,50 0,86x2,05 12
Salon Il 1.06 - First Floor ° . . 26 3,20 4,00 6,50 0,86x2,05 15 12
Salon Il 1.06 - First Floor o o o 26 3,20 4,00 6,50 0,86x2,05 12 15 12
Salon l1+11 1.06 - First Floor J J J 52 320 8,00 6,50 0,86x2,05 30 40 24 40 18 20
Salon IV 1.06 - First Floor o o o 52 3,20 8,10 6,50 0,97/1,87x2,05 30 40 24 40 20 20
Salon V 1.06 - First Floor J o ] 74 3,20 11,40 6,50 0,97/1,87x2,05 40 70 50 70 30 30
Salon VI 1.06 - First Floor ° . ° 48 3,20 7,50 6,50 0,97/1,87x2,05 30 40 24 40 20 18
Salon VII 1.06 - First Floor ° ° ° 72 3,20 7,70 3,30 0,86x2,05 10
Salon VIII 1.06 - First Floor o o o 35 3,20 7,50 5,00 0,86x2,05 20 24 20 14 14
Salon IX 1.06 - First Floor ° . ° 26 3,20 3,50 7,50 0,86x2,05 15 12
Salon X 1.06 - First Floor o J o 51 3,20 7,20 7,50 0,97/1,87x2,05 30 40 24 40 20 20
Salon IX+X 1.06 - First Floor J J J 77 320 10,70 7,50 0,97/1,87x2,05 45 70 40 70 30 28
Salon V+VI 1.06 - First Floor o o o 121 3,20 18,90 6,50 0,97/1,87x2,05 75 115 80 120 48 48
Salon IV+V 1.06 - First Floor J J J 126 3,20 19,50 6,50 0,97/1,87x2,05 75 115 80 120 48 48
Salon [V+V+VI 1.06 - First Floor o o o 174 3,20 27,00 6,50 0,97/1,87x2,05 120 180 140 180 75 75
Blumenzimmer 1.06 - First Floor ° ° 29 3,20 7,50 3,80 0,97/1,87x2,05 12 15 12
Rankesalon 1.06 - First Floor o o 106 3,20 16,70 6,50 1,04/1,62x2,05 60 80 60 80 35 35
Louis 1.06 - First Floor o J 10 320 15,00 7,00 1,87x2,05 60 70 50 80 28 28
Foyer 1.06 - First Floor ° o 332 3,20 250
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Mit einem erfahrenen Team kommt der Erfolg fast von allein.

0b Sie eine Tagung, einen Kongress oder eine Feier planen — unser Hotel bietet
lhnen immer den perfekten Rahmen sowie ein erfahrenes Team zur Unterstiitzung.
Die Tagungsrdume konnen miteinander verbunden werden und haben fast alle
Tageslicht. Im Ballsaal ist Platz fir bis zu 280 Personen. Fir Biroarbeiten steht
gin komplett eingerichtetes Business-Center bereit. Zusdtzlich konnen Sie im
gesamten Hotel kostenlos W-LAN nutzen.

Angebot:

« 15 Tagungsrdume inkl. Ballsaal
bis bis zu 280 Personen

- Raume sind teilweise
kombinierbar

« Rdume (ohne Ballsaal) haben Tageslicht,
Verdunkelung madglich

« 22 bis 444 m?

« Rednerpult, Bishne, Tanzparkett
« Modernste Tagungstechnik

« Verschiedene Tagungspauschalen

Vielseitig zu nuizen:
- Tagungen/Messen/Ausstellungen
« Produktpriisentationen

« Workshops/Seminare
« Private Feiern/Galas/Bille

Technische Ausstattung:
« Kostenloses W-LAN im ganzen Haus
« Feste DSL Anschlisse via

« 270-6rad-Projektion

« Steuerung aller technischen
Verkabelung fir schnellere und Funktionen dber One-Touch-Panel
sichere Internetverbindungen in oder vom Laptop des Referenten
jedem Raum maglich

« Deckenfrontprojektion mit bis zu 4 « BOSE Sound-System
fest installierten Beamern « 7 Medienanschlusspunkte

« Bis zu 3-fach-Beamerprojektion
maglich

An experienced team delivers success.

Whether it is a meeting, a congress or a private party, our hotel provides the ideal
surroundings and offers an experienced team to support you. Most meeting rooms
are inferconnecting and nearly all of them are with natural daylight. The ballroom
offers space for up to 280 persons. 24 h business centre available. In addition the
use of WiFiis free of charge throughout the entire hotel.

Facilities:

- 15 conference rooms, including
ballroom for up to 280 persons

- Some rooms can be combined

« Rooms (excl. Ballroom) with natural
daylight, can be darkened

« 22 up to 444 sqm
« State-of-the-art technical facilities
« Various Day Delegate Rates

Versatile in use:
- Conferences/trade fairs/exhibitions
« Product presentations

« Workshops/seminars
- Private parties/gala dinners/balls

Technical facilities:

« WiFi free of charge throughout
the hotel

- Cabled DSL sockets in all rooms for
rapid and reliable internet connection

« Ceiling front projection with up to 4
firmly installed beamers

« Up to 3-fold beamer projection
possible

« 270° projection

- Control of all technical functions via

one-touch panel or from the laptop
of the speaker

« BOSE sound system
« 7 media connection points



